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Betr.: BESCHLUSS DES RATES betreffend die Teilnahme der Européischen Union an
Verhandlungen iiber ein rechtsverbindliches Abkommen tiber die Wilder in

Europa

Im Hinblick auf die Tagung des AStV am 1. Juni 2011 erhalten die Delegationen in der Anlage den
Text des Beschlusses des Rates in der Fassung, die am heutigen Tage in der Sitzung der Gruppe der

Agrarreferenten und -attachés (Forstwirtschaft) vereinbart wurde.
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ANLAGE

BESCHLUSS DES RATES

vom

betreffend die Teilnahme der Europiischen Union an Verhandlungen iiber ein

rechtsverbindliches Abkommen iiber die Wiilder in Europa

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 218 Absétze 3 und 4,

auf Empfehlung der Europdischen Kommission,

in der Erwdgung, dass die Kommission erméchtigt werden sollte, in Bezug auf die Angelegen-
heiten, die in die Zustandigkeit der Europédischen Union fallen, im Namen der Union an den
Verhandlungen iiber ein rechtsverbindliches Abkommen iiber die Wélder in Europa teilzunehmen,
sofern auf der sechsten Ministerkonferenz zum Schutz der Wilder in Europa, die vom 14. bis 16.
Juni 2011 in Oslo (Norwegen) stattfindet, ein Beschluss zur Er6ffnung solcher Verhandlungen

angenommen wird —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

1. Die Kommission wird hiermit erméichtigt, soweit Angelegenheiten betroffen sind, die in
die Zustandigkeit der Union fallen und zu denen die Union Regelungen erlassen hat, im
Namen der Union an den Verhandlungen iiber ein rechtsverbindliches Abkommen iiber die
Wilder in Europa teilzunehmen, sofern auf der sechsten Ministerkonferenz zum Schutz der
Wailder in Europa, die vom 14. bis 16. Juni 2011 in Oslo (Norwegen) stattfindet, ein
Beschluss zur Eroffnung solcher Verhandlungen angenommen wird; die Kommission wird
hiermit ferner erméchtigt, diesen politischen Beschluss, soweit er Angelegenheiten betrifft,
die in die Zustindigkeit der Union fallen, im Namen der Union zu unterzeichnen.

2. Die Kommission fiihrt diese Verhandlungen im Namen der Union, soweit sie Angelegen-
heiten betreffen, die in die Zustdandigkeit der Union fallen und zu denen die Union
Regelungen erlassen hat, im Einklang mit den in dem Addendum zu diesem Beschluss
wiedergegebenen Verhandlungsrichtlinien.

3. Soweit der Gegenstand des rechtsverbindlichen Abkommens in die gemeinsame
Zusténdigkeit der Union und ihrer Mitgliedstaaten fillt, arbeiten die Kommission und die
Mitgliedstaaten wihrend der Verhandlungen eng zusammen, damit die Union und ihre
Mitgliedstaaten auf internationaler Ebene moglichst geschlossen auftreten.
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4. Die Verhandlungen werden im Benehmen mit dem vom Rat gemal3 Artikel 218 Absatz 4
AEUYV bestellten Sonderausschuss gefiihrt.

5. Dieser Beschluss und die Verhandlungsrichtlinien in dem Addendum zu diesem Beschluss
beriihren in keiner Weise die jeweiligen Zusténdigkeiten der Union und der Mitglied-
staaten und greifen der Ausiibung dieser Zustdndigkeiten nicht vor, wenn ein rechts-
verbindliches Abkommen {iber die Wélder in Europa unterzeichnet und geschlossen wird.

6. Der Rat kann den Inhalt dieser Verhandlungsrichtlinien jederzeit iiberpriifen.

7. Zu diesem Zweck erstattet die Kommission dem in Absatz 4 genannten Sonderausschuss
regelmiBig und dem Rat nach jeder Verhandlungsrunde — moglichst schriftlich — Bericht
iiber den Fortschritt der Verhandlungen.

Artikel 2
Dieser Beschluss ist an die Kommission gerichtet.

Geschehen zu... am...

Im Namen des Rates

Der Prdisident
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